besa.) Nun tenjo nada pra darte ahora, mas que estos aros... (Se saca unos
pendientes y se los da.)

JOSEFA.—;Tome, tome este anillo!. ..

ELEUTERIA.—(A Gastén,) ;Tn tienes ahi?

GASTON.—NIi aqui ni én ninguna parte.

OTTO.—(Que ha reaparecido un momento antes.) ;El que te fentio la
grante? Domg, jofen,.. Tos pesos... Se los merece...

DOMINGO.—Espere. .. Hspere... Toma, Hleuteria.,. Dale estos cincuen-
ta pesos... Se los ha janado... i

RIGOLETO.—(Que, absorto, ha tomado el dinero y los objetos.) Gracias...
Yo no me esperaba esto...

ELEUTERIA.—Estu nu es nada... Cuando cobre el billete, me voy a acor-
ar bien de ti...
RIGOLETO.—;Cuando cobre el hillete? Si; vo ereo que se va a acordar

de mi... Bueno. .. salil, dichosos... (Va a hacer mutis y Eleuteria lo detiene.)
ELEUTERIA —Vamos a acompafiarlo hasta la puerta... (Entre todos lo

rodean, lo van palmeando y abrazando a los gritos de: “[Viva el jorobadito!™
1 Viva la grande!” “;Viva |a millonaria!”. Desaparecen por segunda izquierda,
menos Otto, que queda en escena al ver llegar por foro a ALBERTO.)

OTTO.—(Solo.) ;Tos millones! [No es posiple tejarselos a esta pestia!

ALBERTO.—;Todo al tacho! Estoy en la calle...

OTTO.—O0h, senior, nifio Alperto, jqué gran modicia! Eleuteria se ha sa-
cato los tos millones te la loderia te hoy...

ALBERTO.—;Qué decis? ;Hstas loco?

OTTO —Gran vertat, nifio... Palapra te cocinero...

ALBERTO.——Pero,.. jes de veras?

OTTO.—Oh, & senior nifio... Y con lo enamorata que ella esta te usdé,
qué gran suerde por usdé, jeh?

ALBERTO.—; Enamorada de mi?

OTTO —Grantemende, si, senior nifio Alperio...

ALBERTO —Pero ;es cierto todo esto que me estds contando?
OTTO—Y tan cierdo, senior nifio Alperto... (Vuelven todos de lateral.)

ALBERTO.—(AIl ver a Eleuteria.) Pero jes verdad lo que me dice Otto?

ELEUTERIA.—Oy, &f, nific Alberto... Me saqué la jrande... Yo no sé -
mo haberd podido ser, que han salido todos los niimeros ijual que yo lus tenia...

ALBERTO.—;Fleuteria! (Mi querida Eleuterial jTe felicito! ;Hoy estis
mas hermosa que de costumbre! (La abriaza. El timbre hace un rato que esta
sonando, CARMELO aparece en puerta foro; al ver a Alberto abrazando &
Eleuteria, sonrie.)

CARMBLO—Lo que yo sospechabs... Ya estd el buiire encima de la car-
niza... (Afilatela, que te vas a armar!... (Alto.) Contenfiene nomis... Ha-
gane de cuenta gue no estoye adelante...

DOMINGO.—Vamos, no venjas a choear tid, como siempre...

ELEUTERIA.—La verda que eres un tipo currosivo... Parece que te ha-
bieran criadu eun vinajre. ..

JOSEFA.—;Con vinagre, dijo? jQué graciosa es!... (Rien todos, menos
Carmelo y Gastén.)

BLEUTERIA.—(Ingenuamente, sin ironia.) Qué raro, ;eh? Es la primera
vez que dijo un chiste y se rien... ;Me estaré vulviendo jraciosa?

OTTO.—(Muerto de risa.) jGraciosisima!

GASTON.—;Josefa. .. atienda al timbre!

JOSEFA.—Qué timbre, ni timbre! ;No manya que ya no soy mas serva,
manate arruinao? _

DOMINGO.—Déguese usté de timbre. ;No ve que nos hemos sacado dos
millones?

BLEUTERIA.—;Que nus hemos sacado, no! Que me saqué yo,

ALBERTO.—Claro... que se sacd ella solita...

CARMELO.—Claro, .. Blla solita.,. (Aparte.) jTe vas a armar! iComo
me voy a reir! (Por foro aparece furiosa, AUG USTA, la seiiora de la casa.)

AUGUSTA —;Qué significa esto? Una hora que estamos llamando. Dan

ganas de echar a la calle a toda esta chusma...
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